
KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1169/2014 

2014 m. spalio 31 d. 

kuriuo iš dalies keičiamas Įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 416/2014, kuriuo leidžiama pradėti 
naudoti tam tikrų Ukrainos kilmės grūdų Sąjungos importo tarifines kvotas ir nustatoma jų admi­

nistravimo tvarka 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2013 m. gruodžio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nusta­
tomas bendras žemės ūkio produktų rinkų organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB) 
Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (1), ypač į jo 187 straipsnio a ir c punktus, 

kadangi: 

(1) Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 374/2014 (2) numatyta 2014 m. taikyti lengvatines prie­
mones, susijusias su tam tikrų Ukrainos kilmės prekių importo muitais. Remiantis to reglamento 3 straipsniu, jo 
III priede išvardytus žemės ūkio produktus leidžiama importuoti į Sąjungą neviršijant tame priede nustatytų tari­
finių kvotų; 

(2)  Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 416/2014 (3) tam tikrų Ukrainos kilmės grūdų Sąjungos importo 
tarifinę kvotą leista naudoti ir numatyta ją administruoti nustatyta tvarka iki 2014 m. spalio 31 d.; 

(3)  Reglamentas (ES) Nr. 374/2014 iš dalies pakeistas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 
Nr. 1150/2014 (4). Šiuo pakeitimu visų pirma numatyta pratęsti Reglamento (ES) Nr. 374/2014 taikymą iki 
2015 m. gruodžio 31 d. ir nustatyti kiekiai, kuriuos galima importuoti pagal 2015 m. kvotas.; 

(4)  todėl Įgyvendinimo reglamentą (ES) Nr. 416/2014 reikėtų atitinkamai iš dalies pakeisti; 

(5)  šiame reglamente nustatytos priemonės atitinka Bendro žemės ūkio rinkų organizavimo vadybos komiteto 
nuomonę, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 416/2014 pakeitimai 

Įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 416/2014 iš dalies keičiamas taip: 

1)  1 straipsnio 1 dalyje data „2014 m. spalio 31 d.“ pakeičiama data „2015 m. gruodžio 31 d.“; 

2)  2 straipsnio 1 dalies antra pastraipa pakeičiama taip: 

„Importo licencijų paraiškos valstybių narių kompetentingoms institucijoms teikiamos kiekvieną savaitę, ne vėliau 
kaip iki penktadienio 13 val. Briuselio laiku. Šių paraiškų teikti nebegalima: 

a)  2014 metais – po 2014 m. gruodžio 12 d. (penktadienio) 13 val. Briuselio laiku; 

b)  2015 metais – po 2015 m. gruodžio 11 d. (penktadienio) 13 val. Briuselio laiku.“; 
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(1) OL L 347, 2013 12 20, p. 671. 
(2) 2014 m. balandžio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 374/2014 dėl Ukrainos kilmės prekėms taikomų muitų 

sumažinimo arba panaikinimo (OL L 118, 2014 4 22, p. 1). 
(3) 2014 m. balandžio 23 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 416/2014, kuriuo leidžiama pradėti naudoti tam tikrų Ukrainos 

kilmės grūdų Sąjungos importo tarifines kvotas ir nustatoma jų administravimo tvarka (OL L 121, 2014 4 24, p. 53). 
(4) 2014 m. spalio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1150/2014, kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) 

Nr. 374/2014 dėl Ukrainos kilmės prekėms taikomų muitų sumažinimo arba panaikinimo (OL L 313, 2014 10 31, p. 1). 



3)  3 straipsnis pakeičiamas taip: 

„3 straipsnis 

Importo licencijų galiojimas 

Importo licencijų galiojimo laikotarpis prasideda faktinę licencijos išdavimo dieną pagal Reglamento (EB) 
Nr. 376/2008 22 straipsnio 2 dalį ir baigiasi paskutinę antro mėnesio, einančio po licencijos išdavimo mėnesio, 
dieną. Tačiau 2014 m. importo licencijų galiojimas baigiasi ne vėliau kaip 2014 m. gruodžio 31 d., o 2015 m. licen­
cijų – ne vėliau kaip 2015 m. gruodžio 31 d.“; 

4)  priedas pakeičiamas šio reglamento priedo tekstu. 

2 straipsnis 

Įsigaliojimas ir taikymas 

Šis reglamentas įsigalioja kitą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje. 

Jis taikomas nuo 2014 m. lapkričio 2 d. 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 2014 m. spalio 31 d. 

Komisijos vardu 

Pirmininkas 
José Manuel BARROSO  
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PRIEDAS 

„PRIEDAS 

Nepaisant Kombinuotosios nomenklatūros aiškinimo taisyklių, laikoma, kad produktų aprašymo formuluotė yra tik 
orientacinio pobūdžio, o šiame priede nurodytų lengvatinių priemonių taikymas nustatomas pagal KN kodus. Kai yra 
nurodyti ex KN kodai, lengvatinės priemonės taikymas nustatomas remiantis kartu KN kodu ir atitinkamu aprašymu. 

Eilės Nr. KN kodas Produktų aprašymas Laikotarpis Kiekis tonomis 

09.4306 1001 99 (00) Speltos, paprastieji kviečiai ir mes­
linas, išskyrus sėklą; 

2014 m. 
2015 m. 

950 000 
950 000 

1101 00 (15–90) paprastųjų kviečių ir speltų miltai, 
meslininiai miltai; 

1102 90 (90) kitų javų, išskyrus kviečius, mesliną, 
rugius, kukurūzus, miežius, avižas ir 
ryžius, miltai; 

1103 11 (90) paprastųjų kviečių ir speltų kruopos 
ir rupiniai; 

1103 20 (60) kviečių granulės 

09.4307 1003 90 (00) Miežiai, išskyrus sėklą; 2014 m. 
2015 m. 

250 000 
250 000 1102 90 (10) miežiniai miltai; 

ex 1103 20 (25) miežių granulės 

09.4308 1005 90 (00) Kukurūzai, išskyrus sėklą; 2014 m. 
2015 m. 

400 000 
400 000“ 1102 20 (10–90) kukurūzų miltai; 

1103 13 (10–90) kukurūzų kruopos ir rupiniai; 
1103 20 (40) kukurūzų granulės; 
1104 23 (40–98) apdirbti kukurūzų grūdai   
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